Psalm 3
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msc+3ms Prop.N. p'rep anfcs+3ms'+:: Prop.N.+"-,~ msa
his son Absalom away from when he fled of David Mizmor, song
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mpc+1cs QPf3cp interog. DN.

my distresses, adversaries they grew/became many  how Yahweh
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prep+1lcs QPtcpmpa mpa
against  ones standing (are) many
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fsc+1cs+5 QPtcp;npa mpa
to my soul ones saying (are) many
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interj. mpa+:a 3ms+5 fsa neg
Selah in God tohim  help, salvation there is not
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prepw.“lcs msa D.N. 2ms+r
about, around, behind me  shield (are) Yahweh You
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msc+1lcs  HiphPtcpmsa+ msc+1cs
my head one lifting  my glory, abundance
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leficé DN. pre'p msc+1cs
I cry out Yahweh unto my voice
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mterj msc+3ms msc+n QVCIpfSr}ws+1cs
Selah His holiness from the mountain of and He answered me
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QVCIpflcs QPflcs 1cs
and I sleep I lie down |
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QIpf3rT'15+'1cs D.N.’ conj HiphPflcs
He supports, sustains me ~ Yahweh  because | awake
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fpa+a leflcs neg
from a multitude I will fear  not
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prep+1lcs QPf3Cp adv rel. pron. msa

against me they put, place around which people

TION iR M e

mpc+1cs Hiphlpv2ms+1cs D N. Qlpv2ms
my God save me Yahweh arise
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fsa msc+1cs ad j DDO QPf2ms conj
cheek, jaw my enemies  all of You strike, smite because
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Plele2ms mpa mdc
He shatters heads teeth of
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interj. fsc+2ms msc+2ms prep fsa+n D.N.+5
Selah Your blessing (be) Your people upon the salvation to Yahweh



